HFG 51IBT

Manual

GB-F-D'1-€E-P-SW-PL-GR-CZ/SK- NL



Cﬁ!: HFG 51IBT specifications

Bluetooth version: 3.0
Supports A2DP profile

Bluetooth range: up to 10 meters (without barrier)

USB: Standard 1.1 USB port, supports MP3/WAV (max. size 16GB)
SD: Standard SD card size, supports MP3/WAV (max. size 16GB)
Speakers: 2x 2.5” BW (left/right)

1x 4” 10W (subwoofer)
Power supply: 10~12VAC 1200mA (use provided adapter only)

Dimentions: 430 x 400 x 430mm (W x H x D)

Package contents:

1x HFG 511BT unit

1x Jack-to-Jack audio cable

1x 230-240V Adapter with 2.5m power cord and euro plug
1x Printed manual
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1. Power switch ON/OFF 6. M4
2 LED indicator A2DP/USB/SD control: previous track
Will flash red/blue fast when power is ON 7. SD card reader
and the HFG is in pairing mode. For standard SD card up to 16GB
The flashing will slow down when pairing is . i
succesfull 8. AUX-in connection

3.5mm Jack connector audio input
3. AC power input

10~12VAC 1200mA input (use provided adapter only) 9. USB reader

Standard 1.1 port, for up to 16GB

4. ;’2|DP/USB/SD ol mext track 10. Volume control
control: next trac Rotary button to in- and decrease volume
5. »ll 11. Bass control

A2DP/USB/SD control: play/pauze Rotary button to in- and decrease bass



HSINDN3

cac T

HFG S5I1IBT manual

Precautions

Points to observe for safe usage

Read this manual carefully before using this item and its
components. They contain instructions on how to use this
product in a safe and effective manner. Caliber Europe BV
cannot be responsible for problems resulting from failure to
observe the instructions in this manual.

Turn off the device immediately in case of a problem.
Failure to do so may cause personal injury or damage to the
product. Return it to your authorized Caliber Europe BV dealer
for repairing.

Product cleaning.

Use a soft dry cloth for periodic cleaning of the product. For
more severe stains, please dampen the cloth with water only.
Anything else has the chance of dissolving the paint or damaging
the plastic.

Temperature.
Be sure the temperature inside the room is between +35°C
(+95°F) and -10°C (+14°F) before turning your unit on.

Maintenance.
If you have problems, do not attempt to repair the unit yourself.
Return it to your Caliber Europe BV dealer for servicing.

Placement.
Place the product on a flat surface. Provide enough space
around the product for sufficient ventilation.

Heat.
Do not locate the appliance in the vicinity of a heat surface or in
direct sunlight.

A Accessories.
Use only supplied accessories

Connecting the HFG

» Connect the provided adapter to the AC-in (3)
of the HFG.

* Plug the other end into a mains socket.

» Switch the power button (1) to ON.

» The LED indicator will light up
(flashing red/blue fast) and a sound will be
heard.

Note: if the HFG will not be just for al longer
period, please unplug the adapter from the mains
socket.

Connecting by Bluetooth

Switch the HFG ON.

The LED indicator will light up

(flashing red/blue fast) and a sound will be
heard.

Search for “HFG511BT CALIBER” with your
Bluetooth device and connect.

When successfully connected, a sound will be
heard and the flashing LED indicator will slow
down.

Start playing music on your device.

If your device supports the A2DP you can also
use the buttons (4,5,6) on the HFG to control
the playback.

Note: there can only be one devices connected
to the HFG at the same time.

Connecting by AUX-in

+ Switch the HFG ON.
The LED indicator will light up
(flashing red/blue fast) and a sound will be
heard.

» Use the provided 3.5mm Jack-to-Jack cable or
another cable with a 3.5mm Jack plug to
connect an external device to the AUX-in (8).

» The HFG will go into AUX mode automatically.

Note: to switch back to Bluetooth mode, unplug
the AUX connection or push [W].

USB/SD input

+ Switch the HFG ON.
The LED indicator will light up
(flashing red/blue fast) and a sound will be
heard.

» Connect the USB media to the USB port (9)
or place a SD card in the reader (7) of the HFG.

» The HFG will automatically start playing
(supported formats: MP3 and WMA).

» Use the buttons (4,5,6) on the HFG to control
the playback.

Volume and bass control

The HFG has two rotary buttons to control the
volume (10) and bass (11). At use for the first
time, place both buttons just above minimum
level and slowly increase while playing music till
you reached the desired levels.
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Précautions

Consignes a respecter pour une utilisation en toute sécurité
Lisez ce manuel attentivement avant d'utiliser ce produit est ses
composants. Il contient des instructions relatives a I'utilisation
de ce produit en toute sécurité et efficacité. Caliber Europe BV
n’assume aucune responsabilité pour tout probléme résultant du
non-respect des consignes contenues dans le présent manuel.

Mettez I'appareil hors tension immédiatement en cas de probléme.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures
corporelles ou endommager le produit. Retournez-le a votre
revendeur agréé Caliber Europe BV pour réparation.

Nettoyage du produit.

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit péri-
odiquement. Pour les taches les plus tenaces, veuillez humidifier
le chiffon avec de I'eau uniquement. Tout autre produit risque de
dissoudre la peinture ou d’'endommager le plastique.

Température.

Veillez a ce la température a l'intérieur de la piéce se situe entre
+ 35 °C (+ 95 °F) et -10 °C (+ 14 °F) avant de mettre I'appareil
sous tension.

Entretien.

En cas de problémes, ne tentez pas de réparer I'appareil par
vous-méme. Retournez-le a votre revendeur agréé Caliber
Europe BV pour I'entretien.

A Disposition.
Posez le produit sur une surface plane. Prévoyez un espace
suffisant autour du produit pour assurer une aération suffisante.

Chaleur.
Ne disposez pas I'appareil a proximité d’'une source de chaleur
ou exposé aux rayons solaires.

Accessoires.
Utilisez exclusivement les accessoires fournis

Connexion du HFG
» Connectez I'adaptateur fourni a I'entrée
AC-in (3) du HFG.

» Branchez l'autre extrémité a une prise de courant.

» Positionnez le bouton d’alimentation (1) sur ON.
» Le témoin LED s’allume (clignotement rouge/
bleu rapide) et un signal sonore retentit.

Remarque : Si vous ne comptez pas utiliser
votre HFG pendant une longue période, veuillez
débrancher 'adaptateur de la prise de courant.

Connexion via Bluetooth

Mettez 'HFG SOUS tension.

Le témoin LED s’allume (clignotement rouge/
bleu rapide) et un signal sonore retentit.
Recherchez « HFG511BT CALIBER » a l'aide de
votre périphérique Bluetooth, puis connectez.
Lorsque la connexion est établie avec succes,
vous entendrez un signal sonore et le témoin
LED clignotant ralentit.

Démarrez la lecture de musique sur votre
périphérique.

Si votre périphérique prend en charge le profil
A2DP, vous pouvez également utiliser les
boutons (4, 5, 6) situées sur 'HFG pour
commander la lecture.

Remarque : Vous pouvez connecter au HFG un
seul périphérique a la fois.

Connexion via le port AUX-in

Mettez 'HFG SOUS tension.

Le témoin LED s’allume (clignotement rouge/
bleu rapide) et un signal sonore retentit.
Utilisez le cable Jack vers Jack 3,5 mm ou un
autre cable muni d’une fiche Jack 3,5 mm pour
connecter un périphérique externe au port
AUX-in (8).

Remarque : Pour retourner en mode Bluetooth,
débranchez la connexion AUX ou appuyez sur
).

Entrée USB/SD

Mettez 'HFG SOUS tension.

Le témoin LED s’allume (clignotement rouge/
bleu rapide) et un signal sonore retentit.
Connectez le support USB au port USB (9) ou
insérez une carte SD dans le lecteur (7) du HFG.
L'HFG démarre automatiquement la lecture
(formats pris en charge : MP3 et WMA)
Utilisez les boutons (4, 5, 6) situées sur 'THFG
pour commander la lecture.

Commande de volume et de basse

L'HFG comporte deux boutons rotatifs qui servent

a commander le volume (10) et la basse (11).
Lors de la premiére utilisation, placez les deux
boutons juste au-dessus du niveau minimum,
puis augmentez lentement tout en jouant de

la musique jusqu’a ce que vous atteigniez les
niveaux souhaités.

L'HFG accéde automatiquement au mode AUX.

:
:
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HFG 51IBT Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgende Punkte fiir einen sicheren Gebrauch.
Lesen Sie diese Anleitung bitte aufmerksam durch, bevor Sie
dieses Gerat und seine Komponenten benutzen. Sie enthalt
Anweisungen zur sicheren und effektiven Benutzung des
Systems. Caliber Europe BV kann nicht fiir Probleme haftbar
gemacht werden, die auf Nichtbeachtung der Anweisungen in
dieser Anleitung zuriickzufiihren sind.

Schalten Sie bei Problemen das Gerat sofort aus.
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schaden am Geréat
kommen. Geben Sie das Gerat flir Reparaturzwecke an einen
autorisierten Caliber Europe BV Handler zurtick.

Reinigung des Gerits.

Das Geréat mit einem weichen, trockenen Tuch regelmaRig
reinigen. Bei hartnackigeren Flecken das Tuch nur mit Wasser
befeuchten. Andere Mittel auBer Wasser kénnen die Farbe
angreifen und den Kunststoff beschadigen.

Betriebstemperatur.

Stellen Sie sicher, dass die Zimmertemperatur zwischen

+35 °C (+95 °F) und -10 °C (+14 °F) liegt, bevor Sie |hr Gerat
einschalten.

Wartung.

Versuchen Sie bei Problemen nicht, das Gerat selber zu
reparieren. Geben Sie das Gerat fiir Wartungszwecke an einen
autorisierten Caliber Europe BV Handler zurlick.

A Aufstellung.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache. Lassen Sie fiir
eine ausreichende Belliftung genug Platz um das Gerat.

Warme.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle auf
und setzen Sie es keinem direkten Sonnenlicht aus.

Zubehor.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehér.

AnschlieBen des HFG

SchliefRen Sie den mitgelieferten Netzadapter
an der AC-Eingangsbuchse (3) des HFG an.
Schliel3en Sie das andere Ende an eine
Steckdose an.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (1) auf ON (Ein).
Die LED-Anzeige leuchtet auf (blinkt schnell
rot/blau) und ein Signalton ertont.

Hinweis: Ziehen Sie bei ldngerer Nichtbenutzung
des HFG den Netzadapter aus der Steckdose.

Verbmdung via Bluetooth

» Schalten Sie den HPG ein.

Die LED-Anzeige leuchtet auf (blinkt schnell
rot/blau) und ein Signalton ertont.

Suchen Sie mit lhrem Bluetooth-Gerat nach
,HFG511BT CALIBER" und stellen Sie eine
Verbindung her.

Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde, ertdnt ein Signalton und die
LED-Anzeige blinkt langsamer.

Starten Sie die Musikwiedergabe auf Ihrem
Gerat. Wenn lhr Gerat das A2DP-Profil
unterstitzt, kdnnen Sie auch die Tasten

(4, 5, 6) am HFG zum Steuern der Wiedergabe
verwenden.

Hinweis: Es kann gleichzeitig nur ein Gerét an
den HFG angeschlossenen werden.

Verbmdung via AUX-Eingang

» Schalten Sie den HPG ein.

Die LED-Anzeige leuchtet auf (blinkt schnell
rot/blau) und ein Signalton ertont.

Schlieen Sie mit dem mitgelieferten 3,5 mm
Stecker-Stecker-Kabel oder mit einem anderen
Kabel mit 3,5 mm Stecker ein externes Gerat
an den AUX-Eingang (8) an.

» Der HFG geht automatisch in den AUX-Modus.

Hinweis: Um wieder in den Bluetooth-Modus zu
wechseln, trennen Sie die AUX-Verbindung oder
driicken Sie [PII].

USB/SD-Eingang

+ Schalten Sie den HPG ein.

Die LED-Anzeige leuchtet auf (blinkt schnell
rot/blau) und ein Signalton ertont.

» Schlielen Sie das USB-Medium an den
USB-Anschluss (9) an oder setzen Sie eine
SD-Karte in den Kartenleser (7) des HFG ein.

» Der HFG startet automatisch die Wiedergabe
(Unterstitzte Formate: MP3 und WMA).

» Steuern Sie die Wiedergabe mit den Tasten
(4,5, 6) am HFG.

Lautstdrke- und Basseinstellung

Der HFG besitzt zwei Drehknopfe zum Einstellen
der Lautstarke (10) und des Bass (11). Stellen
Sie bei der Erstinbetriebnahme die beiden Kndpfe
einfach etwas Giber den minimalen Pegel und
drehen Sie die wahrend der Musikwiedergabe
langsam auf die gewlinschte Einstellung.
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Precauzioni

Istruzioni da seguire per un uso sicuro

Leggere attentamente il presente manuale prima di usare
I'apparecchio e i relativi componenti. Contiene istruzioni su come
utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace. Caliber Europe
BV non é responsabile di eventuali problemi causati dal mancato
rispetto delle istruzioni contenute nel presente manuale.

Spegnere i 1ente il d itivo in caso di problemi.
Il mancato rispetto di questa indicazione potrebbe provocare
danni alle persone o al prodotto. Riportare I'apparecchio presso
il proprio rivenditore autorizzato Caliber Europe BV per la
riparazione.

Pulizia del prodotto.

Per la pulizia periodica del prodotto, utilizzare un panno asciutto
e morbido. Per rimuovere le macchie piu resistenti, inumidire

il panno solo con acqua. Qualunque altro prodotto potrebbe
rovinare la vernice o danneggiare la plastica.

Temperatura.

Assicurarsi che la temperatura del’ambiente interno sia
compresa tra +35 °C (+95 °F) e -10 °C (+14 °F) prima di
accendere l'unita.

Manutenzione.

In caso di problemi, non tentare di riparare I'unita
autonomamente. Riportare I'apparecchio presso il proprio
rivenditore autorizzato Caliber Europe BV per assistenza.

Posizionamento.
Posizionare il prodotto su una superficie piana. Lasciare abbastanza
spazio attorno al prodotto per consentire un'adeguata ventilazione.

Calore.
Non posizionare I'apparecchio vicino a superfici calde o esposto
alla luce diretta del sole.

Accessori.
Utilizzare solo gli accessori forniti insieme al prodotto.

Connessione dell’HFG
Collegare I'adattatore fornito all'ingresso AC (3)
dellHFG.

Portare il pulsante di accensione (1) in
posizione ON.

L'indicatore LED si accende (rosso
lampeggiante / blu veloce) e si sente un suono.

Nota: se 'HFG non verra utilizzato per un
periodo piu lungo, si prega di scollegare
I'adattatore dalla presa di corrente.

Connessione tramite Bluetooth
Accendere 'HFG.

L'indicatore LED si accende (rosso
lampeggiante / blu veloce) e si sente un suono.
Cercare “HFG511BT CALIBER” con il
dispositivo Bluetooth e collegare.

Se si collega correttamente, viene emesso un
suono e l'indicatore LED lampeggiante rallentera.
Awviare la riproduzione di musica sul dispositivo.
Se il dispositivo supporta il profilo A2DP, per
controllare la riproduzione & possibile utilizzare
anche i tasti (4,5,6) sul’HFG.

Nota: puo esserci solo un dispositivo collegato
all’HFG in un dato momento.

Collegare l'altra estremita a una presa di corrente.

Connessione tramite AUX-in

» Accendere 'HFG.
L'indicatore LED si accende (rosso
lampeggiante / blu veloce) e si sente un suono.

« Utilizzare il cavo jack-jack da 3,5 mm in dotazione
o un altro cavo con una spina jack da 3,5 mm
per collegare un dispositivo esterno all'ingresso
AUX (8).

* L'HFG entrera automaticamente in modalita AUX.

Nota: per tornare alla modalita Bluetooth,
scollegare la connessione AUX o premere [PI].

Ingresso USB/SD

» Accendere 'HFG.

L'indicatore LED si accende (rosso
lampeggiante / blu veloce) e si sente un suono.
Collegare il supporto USB alla porta USB (9) o
inserire una scheda SD nel lettore (7) del’HFG.
L'HFG comincera automaticamente la
riproduzione (formati supportati: MP3 e WMA).
Usare i tasti (4,5,6) sul’'HFG per controllare la
riproduzione.

Volume e bassi

L’'HFG ha due pulsanti rotanti per controllare

il volume (10) e i bassi (11). Al primo utilizzo,
posizionare entrambi i pulsanti appena sopra il
livello minimo e aumentare lentamente durante
la riproduzione della musica fino a raggiungere i
livelli desiderati.
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HFG S5I1IBT manual

Precauciones

Puntos a tener en cuenta para un uso seguro

Lea este manual con detenimiento antes de utilizar este articulo
y sus componentes. Contiene instrucciones sobre cémo manejar
el producto de manera segura y efectiva. Caliber Europe BV no
se hace responsable de problemas derivados de no seguir las
instrucciones de este manual.

Apague el dispositivo inmediatamente en caso de que haya
problemas.

En caso contrario, pueden producirse lesiones personales o
dafos al producto. Devuélvalo a su distribuidor Caliber Europe
BV autorizado para que lo reparen.

Limpieza del producto.

Utilice un trapo seco y suave para llevar a cabo la limpieza
periddica del producto. Para manchas mas severas, humedezca
el trapo con agua solo. Cualquier otra cosa puede disolver la
pintura o dafar el plastico.

Temperatura.

Asegurese de que la temperatura dentro de la estancia es de
entre +35 °C (+95 °F) y -10 °C (+14 °F) antes de encender la
unidad.

Mantenimiento.

Si tiene problemas, no trate de reparar la unidad usted mismo.
Devuélvalo a su distribuidor Caliber Europe BV para
mantenimiento.

Colocacion.
Coloque el producto en una superficie plana. Deje bastante espa-
cio alrededor del producto para que haya suficiente ventilacion.

Calor.
No coloque el aparato cerca de una superficie que desprenda
calor o bajo la luz del sol directa.

Accesorios.
Utilice solo los accesorios suministrados

Coémo conectar el HFG
Conecte el adaptador suministrado a la entrada
CA (3) del HFG.

Pulse el botén de encendido (1) para que esté
en la posicion ON.

El indicador LED se encendera (parpadeo en
rojo/azul rapido) y se oira un sonido.

Nota: si el HFG no va a ser utilizado por un
periodo de tiempo mas largo, por favor,
desenchufe el adaptador de la toma de red.

Conexion por Bluetooth

Encienda el HFG.

El indicador LED se encendera (parpadeo en
rojo/azul rapido) y se oira un sonido.

Busque “HFG511BT_CALIBER” con su
dispositivo Bluetooth y conéctese.

Cuando se haya conectado con éxito, se oira
un sonido y el indicador LED intermitente ira
mas despacio.

Si su dispositivo soporta A2DP, también puede
utilizar los botones (4,5,6) del HFG para
controlar la reproduccion.

Nota: solo puede haber un dispositivo conectado
al HFG al mismo tiempo.

Enchufe el otro extremo a la toma de red principal.

Comience a reproducir musica en su dispositivo.

Conexion por AUX-in

» Encienda el HFG.

El indicador LED se encendera (parpadeo en
rojo/azul rapido) y se oira un sonido.

Utilice el cable de clavija jack de 2,5 mm que
le suministramos u otro cable con este tipo de
clavija de 3,5 mm para conectar el dispositivo
externo al AUX-in (8).

» EI HFG entrara en modo AUX automaticamente.

Nota: para volver al modo Bluetooth, desenchufa
la conexién AUX o pulsa [PII].

Entrada USB/SD

» Encienda el HFG.

El indicador LED se encendera (parpadeo en
rojo/azul rapido) y se oira un sonido.

Conecte el USB media al puerto USB (9) o
coloque una tarjeta SD en el lector (7) del HFG.
» EI HFG empezara a reproducir automaticamente
(formatos soportados: MP3 y WMA).

Utiliza los botones (4,5,6) del HFG para
controlar la reproduccion.

Volumen y control de bajos

El HFG tiene dos botones giratorios para con-
trolar el volumen (10) y los bajos (11). Cuando los
utilice por primera vez, coloque ambos botones
justo por debajo del nivel minimo y vaya incre-
mentandolos despacio hasta llegar a los niveles
deseados.



HFG 51IBT Guia de inicio rapido

Precaucgoes

Pontos a observar para uma utilizagédo segura

Leia atentamente este manual antes de utilizar este artigo e
os seus componentes. Contém instrugdes sobre como utilizar
este aparelho de forma segura e eficaz. A Caliber Europe BV
n&o pode ser responsabilizada por problemas resultantes da
inobservancia das instrugdes contidas neste manual.

Desligue o aparelho imediatamente em caso de problemas.
Se ndo o fizer podera causar ferimentos pessoais ou danos ao
produto. Envie-o ao representante da Caliber Europe BV para
reparagao.

Limpeza do produto.

Use um pano seco e macio para a limpeza periédica do produto.
Para manchas mais graves, humedeca o pano apenas com
agua. Quaisquer outros produtos podem dissolver a pintura ou
danificar o plastico.

Temperatura.
Certifique-se de que a temperatura no interior da sala esta entre
+35 °C (+95 °F) e -10 °C (+14 °F) antes de ligar o aparelho.

Manutengao.
Se surgirem problemas n&o tente reparar o aparelho. Envie-o ao
representante da Caliber Europe BV para assisténcia técnica.

A Colocagio.

Coloque o aparelho sobre uma superficie plana. Deixe espago
suficiente em volta do aparelho para uma boa ventilagao.

A Calor.

N&o instale o aparelho perto de superficies quentes ou a luz do sol directa.

Acessorios.
Use apenas os acessorios fornecidos.

Ligar o HFG

« Ligue o adaptador fornecido a entrada AC-in (3)
do HFG.

« Ligue a outra extremidade a uma tomada de
corrente.

« Ligue o botdo de energia (1) para ON.

» O indicador LED ira acender-se (intermitente

rapido a vermelho/azul) e sera emitido um som.

Nota: se o HFG né&o for usado por um longo
periodo de tempo, desligue o adaptador da
tomada de corrente.

Ligagao por Bluetooth
Ligue o HFG.
O indicador LED ira acender-se (intermitente

rapido a vermelho/azul) e sera emitido um som.

Procure “HFG511BT CALIBER” no seu
dispositivo Bluetooth e estabeleca a ligagao.
Quando ligado com sucesso, sera emitido

um som e o indicador de LED intermitente ira
abrandar.

Comece a reproduzir musica no seu dispositivo.
Se o seu dispositivo suporta 0 A2DP, também
pode usar os botdes (4, 5, 6) no HFG para
controlar a reprodugao.

Nota: s6 pode haver um dispositivo ligado ao
HFG de cada vez.

Ligar através de AUX-in
* Ligue o HFG.
O indicador LED ira acender-se (intermitente
rapido a vermelho/azul) e sera emitido um som.
» Use o cabo de 3,5 milimetros Jack-to-Jack
fornecido ou outro cabo com um jack de 3,5 mm
para ligar um dispositivo externo ao AUX-in (8).
* O HFG entra automaticamente em modo AUX.

Nota: para voltar para o modo Bluetooth,
desligue a ligagdo AUX ou prima [PI].

Entrada de USB/SD

* Ligue o HFG.

O indicador LED ira acender-se (intermitente
rapido a vermelho/azul) e sera emitido um som.
Ligue o USB a porta USB (9) ou coloque um
cartdo SD no leitor (7) do HFG.

O HFG comecara automaticamente a
reproduzir (formatos suportados: MP3 e WMA).
Use os botdes (4, 5, 6) no HFG para controlar a
reprodugéo.

Controlo de volume e de graves

O HFG tem dois botdes rotativos para controlar
o volume (10) e os graves (11). Na primeira
utilizagdo, coloque os dois botdes um pouco
acima do nivel minimo e aumente lentamente
o0 som durante a reprodugado de musica até
alcancar os niveis desejados.
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HFG S5I1IBT manual

Forsiktighetsatgarder

Punkter att notera for séker anvéndning.

Las handboken noga innan du anvander den har produkten och
dess komponenter. De innehaller instruktioner om hur du an-
vander produkten pa ett sékert och effektivt satt. Caliber Europe
BV ansvarar inte for problem som uppstar pga underlatenhet att
folja instruktionerna i bruksanvisningen.

Sting av enheten omedelbart vid ett problem.

Underlatenhet att gora detta kan leda till personskador eller ska-
dor pa produkten. Skicka tillbaka den till en auktoriserad Caliber
Europe BV aterforsaljare for reparation.

Produktrengoring.

Anvand en mjuk, torr trasa for att rengora produkten. Fér svarare
flackar, bl6t trasan med enbart vatten. Allt annat kan l6sa upp
fargen eller skada plasten.

Temperatur.
Sakerstall att temperaturen inne i rummet &r mellan +35 °C
(+95 °F) och -10 °C (+14 °F) innan enheten slas pa.

Underhall.
Om du har problem, foérsok inte reparera enheten sjalv. Ldmna in
den till din Caliber Europe BV aterforsaljare for service.

A Placering.

Placera produkten pa en plan yta. Tillat tillrackligt med utrymme
runt apparaten for god ventilation.

Vérme.
Placera inte apparaten i narheten av en varm yta eller i direkt
solljus.

Tillbehor.
Anvand endast medféljande tillbehor.

Anslutning av HFG

* Anslut den medféljande adaptern till AC-in (3)
pa HFG'n.

» Anslut den andra &nden i ett vagguttag.

+ Sla pa strombrytaren (1) till ON.

+ Lysdioden tands (snabbt blinkande rod/bla)
och ett ljud hors.

OBS: Om HFG’n inte kommer anvéndas under
en langre period, vénligen koppla ur adaptern
frén vagguttaget.

Anslutning via Bluetooth

 Sla pa HFG'n.

Lysdioden tands (snabbt blinkande réd/bla)
och ett ljud hors.

Sok efter “HFG511BT CALIBER” med din
Bluetooth-enhet och anslut.

Nar ansluten kommer ett ljud héras och den

blinkande LED-indikatorn kommer att sakta ner.

Borja spela musik pa din enhet.

Om enheten stdéder A2DP kan du aven
anvanda knapparna (4,5,6) pa HFG'n for att
styra uppspelningen.

OBS: Endast en enheter kan vara ansluten till
HFG’n samtidigt.

Anslutning av AUX-in

Sla pa HFG'n.

Lysdioden tands (snabbt blinkande réd/bla)
och ett ljud hors.

Anvand den medfdljande 3,5 mm teleplugg till
teleplugg kabeln eller en annan kabel med en
3,5 mm teleplugg for att ansluta en extern
enhet till AUX-in (8).

HFG’n kommer att ga in i AUX-lage automatiskt.

OBS: fér att véxla tillbaka till Bluetooth-ldget, dra
ur AUX-anslutning eller tryck [»I1].

USB/SD-ingang

Sla pa HFG'n.

Lysdioden tands (snabbt blinkande réd/bla)
och ett ljud hors.

Anslut USB-media till USB-porten (9) eller
placera ett SD-kort i lasaren (7) pa HFG'n.
HFG’n kommer automatiskt att bérja spela
(format som stods: MP3 och WMA).
Anvand knapparna (4,5,6) pa HFG'n for att
styra uppspelningen.

Volym- och baskontroll

HFG’n har tva roterande knappar for att styra
volym (10) och bas (11). Vid anvandning for forsta
gangen, placera bada knapparna strax ovanfor
miniminivan och langsamt 6ka samtidigt som
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HFG 51IBT Instrukcja

Srodki ostroznosci

Wskazoéwki bezpiecznego uzytkowania

Uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje przed rozpoczgciem
korzystania z niniejszego urzadzenia oraz komponentéw systemu.
Zawiera ona instrukcje dotyczace korzystania z niniejszego produk-
tu w sposéb skuteczny oraz bezpieczny. Firma Caliber Europe BV
nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki wynikajgce z niezastosow-
ania sie do wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji.

W przypadku napotkania problemu nalezy natychmiast
wytaczy¢ urzadzenie.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowaé
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu. Urzgdzenie nalezy
przekaza¢ autoryzowanemu przedstawicielowi firmy Caliber
Europe BV celem naprawy.

Czyszczenie produktu.

Uzywac¢ migkkiej suchej szmatki do okresowego czyszczenia
produktu. W przypadku powazniejszych zabrudzen, szmatke
nalezy zwilzy¢ wodg. Wszystkie inne ciecze moga spowodowac
rozpuszczenie lakieru lub uszkodzenie plastikowych elementéw.

Temperatura.

Przed wigczeniem urzadzenia upewni¢ sig, ze temperatura
wewnatrz pomieszczenia znajduje sie w przedziale miedzy +35
°C (+95 °F) a-10 °C (+14 °F).

Konserwacja.

W przypadku probleméw nie nalezy podejmowac samodzielnej
naprawy urzadzenia. Urzadzenie nalezy przekaza¢ autoryzow-
anemu przedstawicielowi firmy Caliber Europe BV celem naprawy.

Umieszczanie.
Umiesci¢ na ptaskiej powierzchni. Zapewni¢ wystarczajacg
przestrzen wokét produktu, ktéra umozliwi odpowiednig wentylacje.

A Ciepto.
Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w poblizu powierzchni

grzewczych lub wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Akcesoria.
Uzywac tylko dostarczonych akcesoriow

Podtaczanie HFG

» Podtaczy¢ dostarczony adapter do wejscia
AC-in (3) gto$nika HFG.

« Drugi koniec podtgczy¢ do gniazdka zasilania.

* Przycisk zasilania (1) przetaczy¢ do potozenia ON.

» Wskaznik LED zaswieci sie (czerwona/niebieska
lampka zacznie szybko migac¢) i rozlegnie sig
dzwiek.

Uwaga: jesli system HFG nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy odfgczy¢ adapter od
gniazdka zasilania.

Potaczenie przez Bluetooth

* Wigczy¢ system HFG (ON).

Wskaznik LED zaswieci sig (czerwona/niebieska
lampka zacznie szybko migac) i rozlegnie sig
dzwiek.

Wyszuka¢ ,HFG511BT CALIBER” w urzgdzeniu
Bluetooth, a nastepnie potaczy¢.

Po pomysinym nawigzaniu pofaczenia, rozlegnie
sie dzwigk, a wskaznik LED bedzie migac¢ w
wolniejszym tempie.

Rozpoczaé odtwarzanie muzyki na urzagdzeniu.
Jesli urzadzenie obstuguje standard A2DP,
odtwarzaniem mozna sterowac réwniez za
pomoca przyciskéw (4, 5, 6) na gtosniku HFG.

Uwaga: do gtosnika HFG mozna podtgczac
wytgcznie jedno urzgdzenie na raz.

Podtaczanie przez wejscie AUX-in
* Wigczy¢ system HFG (ON).
Wskaznik LED zaswieci sig (czerwona/niebieska

lampka zacznie szybko migac) i rozlegnie sig
dzwiek.

» Za pomocg dotgczonego przewodu 3,5 mm
jack-to-jack lub innego przewodu z wtykiem
jack 3,5 mm podtgczy¢ urzadzenie zewnetrzne
do wejscia AUX-in (8).

*+ Gtosnik HFG automatycznie przetaczy sie w
tryb AUX.

Uwaga: aby przetgczyc¢ urzadzenie z powrotem
do trybu Bluetooth, odfgczyc ztgcze AUX lub
nacisngc [PH].

Wejscie USB/SD

* Wiaczy¢ system HFG (ON).

Wskaznik LED zaswieci sig (czerwona/niebieska
lampka zacznie szybko migac) i rozlegnie sig
dzwiek.

Podtaczy¢ urzadzenie USB do portu USB (9)
lub wtozy¢ karte SD do czytnika kart (7)
gtosnika HFG.

Glosnik HFG automatycznie rozpocznie
odtwarzanie (obstugiwane formaty: MP3 i WMA).
Za pomoca przyciskéw (4, 5, 6) na gtosniku
HFG mozna sterowaé odtwarzaniem.

Regulowanie dzwigku i tonéw niskich
Gtosnik HFG posiada dwa pokretta, ktore stuzg
do regulacji gtosnosci (10) oraz tonéw niskich
(11). Podczas pierwszego uzycia nalezy ustawi¢
oba pokretta niemal na minimalny poziom i powoli
zwigkszac¢ ustawienie podczas odtwarzania
muzyki, az do osiagniecia zagdanych pozioméw.
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HFG 5“BT EyxelpiSio xpRong

Mpo@uAdseig

Ti va Tpoo£EeTe yia Xpon Pe ao@AAsia

AloBAoTe TTPOTEKTIKA TO EYXEIPISIO TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO
TIPOIdV Kal Ta e§apTiparTd Tou. Mepiéxel 0dnyieg yia TNV ao@aAn
Kal aTTOTEAEOHATIKR XPpAoN Tou TTpoidvtog. H Caliber Europe BV
O¢ pépel eubuvn yia TTPOBARUATA TTOU TTPOKUTITOUV OTTO TN N
TAPNON TWV 0BNYILV OTO TTAPOV EYXEIPIDIO XProNG.

Ze TeEPITTTWON TTPORANHATOG, BECTE APETWG EKTOG
AeiToupyiag Tn ouokeur.

>& avTiBeTN TEPITITWON PTTOPET va TTPOKANBE {NHIG OTO TTIPOIGV 1
TpaupaTIoONdG. EmoTpéwTe TO 0€ £60UGI0D0TNPEVO PETATIWANTA
Tng Caliber Europe BV yia etmiokeun.

KaBapiopog mpoiovrog.

XpnaoipotroioTe amaAd oTeyvd Tavdki yia Tov kabapiopd Tou
TrpoidvTtog. lNa 1o dUokoAoug Aekédeg, BPEETE TO TTAVAKI HOVO pE
vepd. OTroI08ATIOTE AAAO UAIKG pTTopEi va aAAoiwaer TN Baer
Va KATooTPEWE! TO TTAAOTIKO.

Ogpuokpaagia.
Be sure the temperature inside the room is between +35 °C
(+95 °F) and -10 °C (+14 °F) before turning your unit on.

Tuvthpnon.

21NV TTEPITITwon TPORAAHATOG, PNV TTPOCTIOBACETE Va
ETTIOKEUATETE TO TIPOIOV HOvol oag. EmoTpéyTe TO OTO
petammwAnTh oag Caliber Europe BV yia o€pfig.

A TomoBéTnon.

ToTroBeTAOTE TO TIPOIGV O€ ETTITTEDN £TIPaveia. E§aogalioTe
APKETO XWPO SITTA aTrd TO TTPOIGV yIa ETTAPKA £EAEPIONO.

A OepuoéTNTA.

Mnv TOTTOBETEITE TN OUOKEUR KOVTA O€ {EOTEG EMIPAVEIEG I} OTO
AGueco NNIKS Pwg.

EgaprApara.
XpNOIUOTIOINCTE POVO TO CUVODEUTIKA EGOPTANATA.

2ovdeon HFG

* JUVOECTE TOV TTOPEXOPEVO IETAOXNMATIOTH) OTNV
utrodoxr AC-in (3) tou HFG.

* 2uvdEaTE TO AAAO GKPO O€ pIa TTPida.

» EvepyotroifoTe 1o koupTri Aertoupyiag (1) oTn
0éon ON.

* H evdeikTikn Auxvia LED Ba avayel
(avaBoofrvel ypriyopa KOKKIVO/UTTAE) Kal Ba
QKOUOTEI £vag AXOG.

Znueiwon:Eav o€ OKOTTEUETE va XPNOIUOTTOINCETE
10 HFG yia ueydAo xpovikd digornua, BydAre to
HETAOXNUATIOTH a1TO TNV TTPI(A.

Zyvdeon péow Bluetooth

Avayrte 10 HFG.

H evdeikTiki Auxvia LED Ba avayel
(avaBoofrvel ypriyopa KOKKIVO/UTTAE) Kal Ba
QKOUOTEI €vag AXOG.

AvalntioTe Tnv évdeign “HFG511BT CALIBER”
até TN ouokeun oag Bluetooth kal cuvdeBeiTe.
Otav ouvdebei pe emiTuyia, Ba akouoTei évag
AXOG Kal n TaxdTnTa avaAauTIng TNG EVOEIKTIKAG
Auxviag LED Ba peiweei.

Z€EKIVAOTE VA TTAICETE JOUOIKA OTN GUOKEUN OAG.
Edv n ouokeun oag utrooTnpidel To TTPOQIA
A2DP, utropeiTe £1TiONG va XPNCIUOTIOINCETE

Ta KOUPTTIA (4,5,6) 010 HFG YyIia Tov éAeyxo TnNG
QAVATTaPAYWYNG.

Znueiwon: Mmopei va givar ouvdedeuévn uévo
uia ouokeun oto HFG rautdypova.

2gvdeon péow utmrodoyng AUX-in

» Avayrte 1o HFG.

H evdeikTikn Auxvia LED Ba avayel
(avaBoaoBAvel ypryopa KOKKIVO/UTTAE) Kal Ba
QKOUOTEI €vag NXOG.

+ XpnoIYOTIoINATE TO TTAPEXOHUEVO KAAWDIO
(apoevikd-oe-apaevikd) 3,5mm i GAAO KaAwdIo
JE apoevIkO BUoua 3,5mm yia va CUVOETETE HIa
eEWTEPIKN ouokeur atnv uttodoxr AUX-in (8).

» To HFG 6a petaBei autépata atn Aeiroupyia AUX.

Znueiwon: MNa va emoTpEéWeTe aTn Asiroupyia
Bluetooth BydAre o Buoua amé tnv urmrodoxn AUX
n marnore 1o [P).

Eiocodog USB/SD

» Avayrte 1o HFG.
H evdeikTikn Auxvia LED Ba avayel
(avaBoaBAvel ypriyopa KOKKIVO/UTTAE) Kal Ba
QKOUOTEI €vag NXOG.

» 2uvdéoTe 1o yéogo USB otn BUpa USB (9)
) TOTTOBETAOTE pia kapTa SD 01N cuokeun
avayvwong (7) Tou HFG.

» To HFG Ba &ekivrioel autéuaTa TNV avaTtapaywyn
(utrooTNPEICOEVEG HoPQEG: MP3 kat WMA).

» XpnoiyotroiRaTe Ta TANKTPa (4,5,6) oto HFG
yla Tov €AeyX0 TNG avOTTaPAYWYNG.

"EAeyx0g évTaong RXOU KAl MTTACWV.

To HFG €xe1 800 TrepIoTPOPIKG KOUUTTIA YIO TOV
€Aeyxo TnG évraang fxou (10) kal Twv PYTTAcWv
(11). Otav TO XPNOIYOTIOIEITE yIa TIPWTN QOPd,
TOTTOBETAOTE T U0 TTAAKTPA AKPIBWGS TTavVwW atrd
10 eAdyIoTO €TTiTTESO KaIl O1yd-o1yd augAoeTe TNV
évraon PEXP! va GTACETE OTO €MIBUUNTO €TTITTEDO.
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HFG S5IIBT rrirucka

Bezpecénostné opatrenia

Body, ktoré je potrebné dodrziavat' pre bezpecnu prevadzku
Pred pouzitim tohto vyrobku a jeho komponentov si pozorne
precitajte tuto prirucku. Obsahuje pokyny, ako pouzivat tento
vyrobok bezpeénym a efektivnym spésobom. Spolo¢nost’
Caliber Europe BV neprebera zodpovednost za problémy, ktoré
vyplynu z nedodrziavania pokynov v tejto prirucke.

V pripade problému okamzite vypnite zariadenie.
Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit poranenie osdb alebo
poskodenie vyrobku. Vratte ho svojmu autorizovanému predaj-
covi spolo¢nosti Caliber Europe BV na opravu.

Cistenie vyrobku.

Na pravidelné cistenie vyrobku pouzivajte mékku, vihku latku.
Pri silnej$ich $kvrnach navihgite latku len vodou. Cokolvek iné
by mohlo rozpustit farbu alebo po$kodit plast.

Teplota.
Skor, ako zapnete jednotku sa uistite, Ze teplota vo vnutri miest-
nosti je medzi +35 °C a-10 °C.

Udrzba.
Ak mate problémy, nepokusajte sa opravit jednotku sami. Vratte
ju svojmu predajcovi spolo¢nosti Caliber Europe BV na servis.

Umiestnenie.
Vyrobok umiestnite na rovny povrch. V okoli vyrobku nechajte
dostatocne velky volny priestor kvéli dostatocnej ventilacii.

Okhrev.
Zariadenie neumiestriujte v blizkosti vyhrevného povrchu alebo
na priamom slne¢nom Ziareni.

Q PrisluSenstvo.

Pouzivajte len dodané prisluSenstvo

Pripojenie HFG

* Pripojte dodany adaptér k AC vstupu (3) HFG.

» Druhy koniec pripojte k sietovej zasuvke.

» Vypinac (1) prepnite do polohy ON (ZAP.).

» Rozsvieti sa LED kontrolka (blikajuca ¢ervena/
rychlo blikajuca modra) a zacujete zvuk.

Poznamka: ak nebudete HFG pouzivat dihsi
¢as, odpojte adaptér od sietovej zasuvky.

Pripojenie prostrednictvom Bluetooth

» Zapnite HPG.

Rozsvieti sa LED kontrolka (blikajuca ¢ervena/
rychlo blikajuca modra) a zacujete zvuk.

» S vasim Bluetooth zariadenim vyhladajte
,LHFG511BT CALIBER" a pripojte ho.

» Po Uspesnom pripojeni zacujete zvuk a
blikajuca LED kontrolka sa spomali.

» Zacnite prehravat hudbu na svojom zariadeni.
Ak vaSe zariadenie podporuje A2DP, mbzete na
ovladanie prehravania pouzivat aj tla¢idla
(4,5,6) na HFG.

Poznamka: k HFG méZete naraz pripojit len
jedno zariadenie.

Pripojenie prostrednictvom vstupu AUX
Zapnite HPG.

Rozsvieti sa LED kontrolka (blikajuca ¢ervena/
rychlo blikajuca modra) a zacujete zvuk.
Externé zariadenie pripojte k vstupu AUX (8)
pomocou dodaného 3,5 mm kabla s konektormi
alebo iného kabla s 3,5 mm kolikom.

HFG automaticky prejde do rezimu AUX.

Poznamka: ak chcete prepnut spét do rezimu
Bluetooth, odpojte pripajaci kabel AUX alebo
stlacte [PH].

USB/SD vstup

+ Zapnite HPG.

Rozsvieti sa LED kontrolka (blikajuca ¢ervena/
rychlo blikajuca modra) a zacujete zvuk.
Pripojte USB médium k USB portu (9) alebo
vlozte SD kartu do ¢&itacky (7) HFG.

HFG automaticky spusti prehravanie
(podporované formaty: MP3 a WMA).

Na ovladanie prehravania na HFG pouzite
tlacidla (4,5,6).

Ovladanie hlasitosti a basov

HFG ma dva oto¢né spinace na ovladanie
hlasitosti (10) a basov (11). Pri prvom pouziti
nastavte obidva spinace tesne nad minimalnu
uroven a pocas prehravania hudby ich pomaly
zvySujte, az kym nedosiahnete pozadované
urovne.

n
o
3
2
n
2
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HFG 51IBT Handieiding

WAARSCHUWINGEN

Aandachtspunten voor veilig gebruik

Lees deze handleiding zorgvuldig voordat u dit systeem gebruikt.
Ze bevatten instructies over hoe u dit product op een veilige en
efficiénte manier kunt gebruiken. Caliber Europe BV Europe B.V.
is niet verantwoordelijk voor problemen die ontstaan als gevolg
van het niet opvolgen van de instructies in deze handleiding.

Zet onmiddelijk het gebruik stop

wanneer zich een probleem voordoet.

Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot letsel of schade aan het
product. Breng het toestel ter reparatie terug naar uw bevoegde
Caliber Europe BV dealer.

Schoonmaken van het product.

Gebruik een zachte, droge doek voor het regelmatig
schoonmaken van het product. Voor hardnekkigere viekken kunt
u de doek enkel met water bevochtigen. Andere producten
kunnen de verf oplossen of de kunststof beschadigen.

Temperatuur.
Zorg ervoor dat de temperatuur in het voertuig tussen 0°C en
+45°C ligt voor u het toestel inschakelt.

Onderhoud.

Wanneer u problemen ervaart, probeer het toestel dan niet
zelf te herstellen. Breng het toestel ter reparatie terug naar uw
bevoegde Caliber Europe BV dealer.

A Plaatsing.
Plaats het product op een platte ondergrond. Zorg voor genoeg

ruimte om het product voor voldoende ventilatie.

Warmte.
Plaats het product niet in de buurt van een hitte bron of in direct zonlicht.

Accesoires.
Gebruik alleen bijgeleverde accesoires.

De HFG aansluiten

» Plug de adapterstekker in de AC-in (3) van de
HFG.

+ Steek de adapter zelf in een stopcontact.

» Zet de power schakelaar (1) op ON

» De LED indicator zal oplichten (knippert snel

rood/blauw) een een geluid zal gehoord worden.

Opmerking: als de HFG voor langere tijd niet
gebruikt gaat worden, haal dan de adapter uit
het stopcontact.

Koppelen via Bluetooth

Zet de HFG aan, de LED indicator zal oplichten
(knippert snel rood/blauw) een een geluid zal
gehoord worden.

Zoek naar de “HFG511BT CALIBER” met je
Bluetooth apparaat en koppel.

Als de koppeling succesvol is, zal er een geluid
gehoord worden en de LED zal langzamer
gaan knipperen.

Start met het afspelen van muziek op je
apparaat.

Als het apparaat het A2DP profiel ondersteund
kun je ook de knoppen (4,5,6) op de HFG
gebruiken.

Opmerking: er kan maar 1 apparaat tegelijkertijd
met de HFG gekoppeld zijn.

Aansluiten via de AUX-ingang

+ Zet de HFG aan, de LED indicator zal oplichten
(knippert snel rood/blauw) een een geluid zal
gehoord worden.

Gebruik de bijgeleverde Jack-naar-Jack audio
kabel, of een andere kabel met een 3.5mm
Jack plug, om een extern apparaat aan te
sluiten op de AUX-in aansluiting (8).

* De HFG zal automatisch in AUX modus gaan.

Opmerking: om terug te schakelen naar de
Bluetooth modus, unplug de AUX stekker of druk
op de [PH] knop.

USB/SD afspelen

+ Zet de HFG aan, de LED indicator zal oplichten
(knippert snel rood/blauw) een een geluid zal
gehoord worden.

» Steek een USB media in de USB poort (9)
of plaats een SD kaart in de lezer (7) van de
HFG.

» De HFG zal automatisch starten met afspelen

(ondersteunde formaten: MP3 and WMA).

Gebruik de knoppen (4,5,6) op de HFG om het

afspelen te regelen.

Volume en bass regeling

De HFG heeft twee draaiknoppen, om het volume
(10) en de bass (11) te regelen. Bij gebruik voor
de eerste keer; plaats beide knoppen net boven
het minimum en verhoog ze langzaam tijdens het
afspelen van muziek tot de gewenste niveaus
bereikt zijn.



C/A!,!: HFG SIIBT Declaration of conformity

GBCaliber hereby declares that the item HFG511BT is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) and 2011/65/EU (Rohs).

FR Par la présente Caliber déclare que I'appareil HFG511BT est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) et 2011/65/EU (Rohs).

DE Hiermit erklart Caliber, dass sich das Gerat HFG511BT in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderung
und Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) und
2011/65/EU (Rohs) befindet.

IT Con la presente Caliber dichiara che questo HFG511BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle alte disposizioni
pertinenti stabilite dalla directtiva 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) e 2011/65/EU (Rohs).

ES Por medio de la presente Caliber declara que el HFG511BT cumple con los requisitos esenciales y otra
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) y 2011/65/EU (Rohs).

PT Caliber declara que este HFG511BT esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) e 2011/65/EU (Rohs).

S Harmed intygar Caliber att denna HFG511BT Pro star i dverensstdmmelse med de vasentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) och 2011/65/EU (Rohs).

PL Niniejszym Caliber o$wiadcza, ze HFG511BT jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) i 2011/65/EU (Rohs).

DKUndertegnede Caliber erkleerer hermed, at falgende udstyr HFG511BT overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) og 2011/65/EU (Rohs).

EE Kaesolevaga kinnitab Caliber ssadme HFG511BT vastavust direktiivi 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) ja
2011/65/EU (Rohs) péhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatelle teistele asjakohastele satetele.

LT Siuo Caliber deklaruoja, kad §is HFG511BT atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2009/125/EC (ERP),
1999/5/EC (R&TTE) ir 2011/65/EU (Rohs) direktyvos nuostatas.

FI Caliber vakuuttaa taten ettd HFG511BT tyyppinen laite on direktiivin 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) ja
2011/65/EU (Rohs) oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

IS Hér med lysi Caliber yfir pvi ad HFG511BT eri samraemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun
2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) og 2011/65/EU (Rohs).

NOCCaliber erkleerer herved at utstyret HFG511BT er i samsvar med de grunn-leggende krav og gvrige relevante krav i
drektiv 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) og 2011/65/EU (Rohs).

NL Hierbij verklaart Caliber dat het toestel HFG511BT in overeenstemming is met de essenti€le eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 2009/125/EC (ERP), 1999/5/EC (R&TTE) en 2011/65/EU (Rohs).

Test standards:

EN 62479:2010

EN 60950-1:2006

EN 60950-1:2006/A11:2009
EN 60950-1:2006/A1:2010
EN 60950-1:2006/A12:2011
EN 301 489-1V1.9.2

EN 301 489-17 V2.2.1

EN 300 328 V1.8.1

c € Declaration form can be found at:

www.caliber.nl/media/forms/DeclarationHF G511BT.pdf
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